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PD-C 180i/16 Touch KNX EP10460104
PD-C 180i/16 Touch KNX CH EP10460111

PD-C 180i/16 Touch KNX SET SKJ EP10460128
PD-C 180i/16 Touch KNX SET SKK EP10460135
PD-C 180i/16 Touch KNX SET EXX EP10460142
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E3 Bedienungsanleitung

/N GEFAHR!

A Lebensgefahr durch elektrischen Schlag!

* Die Installation darf nur von Elektroinstallateuren oder
Elektrofachkréften unter Beriicksichtigung der landespezifischen
Vorschriften erfolgen.

* Beachten Sie die gtltigen KNX-Richtlinien sowie die
Installationsvorschriften zur SchutzmaBnahme SELV.

* Vor Montage/Demontage Busspannung freischalten.

Die ausftihrliche Bedienungsanleitung und Hinweise zur Entsorgung
finden Sie unter https://www.esylux.com/y/BA010923.

1 BestimmungsgemaBe Verwendung

Der Wand-Présenzmelder ist fiir den Einsatz im Innenbereich

bestimmt. Er darf nur an ein Bussystem KNX TP (2-Draht-Bus)

angeschlossen werden.

e Erfassungsbereich 180° 16 m Reichweite (1.1)

® Detektion durch Prasenzmelder und zusatzlichen Akustik-Sensor

e Automatische Steuerung von Lichtkanalen in Abhéngigkeit von
voreingestelltem Helligkeits-Sollwert tiber den KNX-Bus

2 Montage/Anschluss

Montagevarianten
Unterputz-Montage (2.1), Aufputz-Montage mit Zubehér (2.2)
Rahmenmontage geméB (2.3)

PD-C 180i/16 Touch KNX, PD-C 180i/16 Touch KNX CH:
Rahmen nicht mitgeliefert, als Zubehor erhaltlich.

Anschluss mit mitgelieferter KNX-Klemme; rote Seite der Klemme:
(+). Anschluss an den KNX-Bus gemaf (2.4).

3 Inbetriebnahme

Busspannung zuschalten. Es beginnt eine Initialisierungsphase von
ca. 10 Sek. Die rote und griine LED blinken abwechselnd langsam
(f=1Hz).

Beriihren Sie mit dem Finger die vertiefte Schaltflache rechts unten
neben der Linse, um den Programmiermodus fiir die physikalische
Adresse zu aktivieren. (2.5) Wenn der Programmiermodus aktiviert
ist, leuchtet die blaue LED dauerhaft.

4 Einstellungen

Alle Parametrierungen des Prasenzmelders nehmen Sie (iber die ETS
(Engineering-Tool-Software) vor. Die Applikation zum Produkt finden
Sie auf www.easylux.com im Servicebereich in der Mediathek und

im KNX-Katalog.

Befehle per Touch-Flache (3.1): Ein/aus, dimmen, Motor ein/aus und
weitere, siehe Applikation.

Befehle per Fernbedienung Mobil-PDi/User (als Zubehor erhéltlich)
(3.1): Programmiermodus ein/aus.
5 Technische Daten

Betriebsspannung 29 - 31 V DC (KNX)
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B Operating instructions

/\ DANGER!

A Risk of fatal injury from electric shock!

e Installation must only by performed by an electrical installation
technician or a trained electrician, taking country-specific
regulations into account.

* Please observe the applicable KNX guidelines as well as the
installation regulations regarding SELV protective measures.

e Switch off the bus voltage prior to assembly/disassembly.

The detailed operating manual and information on disposal can be
found at: https://www.esylux.com/y/BA010923.

1 Intended use

The wall-mounted presence detector is intended for indoor use. It

may only be connected to a KNX TP (2-wire bus) bus system.

* 180° field of detection, 16-m range (1.1)

e Detection by presence detector and additional acoustic sensor

e Automatic control of lighting channels via the KNX bus subject to
the preset target brightness value

2 Installation / Connection

Installation types
Flush-mounted installation (2.1), surface-mounted installation with
accessory (2.2)

Frame mounting in accordance with (2.3)
PD-C 180i/16 Touch KNX, PD-C 180i/16 Touch KNX CH:
Frame not included in delivery; available as an accessory.

Connection using supplied KNX terminal; red side of terminal: (+).
Connection to the KNX bus in accordance with (2.4).

3 Initial operation

Connect the bus supply. This will initiate a warm-up phase of
approximately 10 seconds. The red and green LEDs will slowly flash
alternately (f = 1 Hz).

Press the recessed surface to the bottom right of the lens with a
finger to activate programming mode for configuring the physical
address. (2.5) If programming mode is activated, the blue LED
lights up constantly.

4 Settings

All parameter setting for the presence detector is carried out via
the ETS (Engineering Tool Software). The product application is
available from www.easylux.com->Service->Media Centre and in the
KNX catalogue.

Touch surface commands (3.1): On/off, dimming, motor on/off and
more, see application.

Remote control Mobil-PDi/User commands (available as an accessory)
(3.1): Programming mode on/off.
5 Technical data

Operating voltage 29-31 V DC (KNX)

I Mode d'emploi

/A DANGER!

A Danger de mort par électrocution !

Linstallation doit impérativement étre effectuée par des
installateurs professionnels ou des spécialistes de I'électronique
conformément aux normes et prescriptions locales en vigueur.
Respectez les directives KNX en vigueur et les prescriptions des
normes de protection relatives a la trés basse tension de sécurité.
Avant d'installer ou de désinstaller le produit, coupez
I’alimentation du bus.

Vous pouvez a tout moment consulter le mode d'emploi complet

et les informations relatives a I'élimination du produit a I'adresse
suivante : https://www.esylux.com/y/BA010923.

1 Conformité d'utilisation

Le détecteur de présence mural est congu pour une utilisation en

intérieur. Il doit étre raccordé uniquement a un systéme de bus KNX

TP (bus a 2 fils).

e Zone de détection 180°, portée 16 m (1.1)

e Détection par l'intermédiaire du détecteur de présence et du
capteur acoustique supplémentaire

e Commande automatique des canaux d'éclairage en fonction de la
valeur de consigne de la luminosité et du bus KNX

2 Installation/raccordement

Types de montage
Montage encastré (2.1), Montage apparent avec accessoires (2.2),
Montage sur support conformément a (2.3)

PD-C 180i/16 Touch KNX, PD-C 180i/16 Touch KNX CH :
support non fourni, disponible avec les accessoires.

Raccordement avec les bornes KNX fournies ; coté rouge des
bornes : (+). Raccordement au bus KNX conformément a (2.4).

3 Mise en service

Mettez le bus sous tension. Une phase d’initialisation de 10 s
environ s'amorce. Les LED rouge et verte clignotent lentement en
alternance (f = 1 Hz).

Touchez avec le doigt le bouton situé dans le renfoncement, a droite
sous la lentille, afin d’activer le mode de programmation permettant
de régler I'adresse physique. (2.5) La LED bleue reste allumée
lorsque le mode de programmation est activé.

4 Réglages

Tous les paramétrages du détecteur de présence s'effectuent a
|'aide du logiciel ETS (Engineering-Tool-Software). Vous trouverez
I'application correspondant au produit sur www.easylux.com,
dans la section relative au service de la médiathéque et dans le
catalogue KNX.

Commande par écran tactile (3.1) : Marche/arrét, variation, marche/
arrét du moteur, etc. Voir application.

C de par té de Mobil-PDi/User (disponible avec
les accessoires) (3.1) : Activation/désactivation du mode de
programmation.

5 Caractéristiques techniques

Alimentation 29 - 31V DC (KNX)

Consommation 6 mA

Bedieningshandleiding

/\ GEVAAR!

A Levensgevaar door elektrische schok!

e De installatie mag uitsluitend door elektro-installateurs of
elektriciens worden uitgevoerd, met inachtneming van de
landspecifieke voorschriften.

* Volg de geldende KNX-richtlijnen en de installatievoorschriften
voor veiligheidsmaatregel SELV.

* V66r montage/demontage de busspanning uitschakelen.

De uitgebreide bedieningshandleiding en instructies voor
afvalverwijdering treft u aan op
https://www.esylux.com/y/BA010923.

1 Gebruik in overeenstemming met het gebruiksdoel

De wandaanwezigheidssensor is bedoeld voor binnengebruik.

Deze mag alleen op bussysteem KNX TP (2-draads bus) worden

aangesloten.

* Detectiehoek 180°, 16 m bereik (1.1)

* Detectie via aanwezigheidssensor en aanvullende akoestische
sensor

e Automatische regeling van lichtkanalen afhankelijk van vooraf
ingestelde helderheidswaarde via de KNX-bus

2 Montage / Aansluiting

Montagevarianten

Inbouwmontage (2.1), opbouwmontage met accessoires (2.2)
Framemontage volgens (2.3)

PD-C 180i/16 Touch KNX, PD-C 180i/16 Touch KNX CH:
Frame niet meegeleverd, als accessoire verkrijgbaar.

Aansluiting met meegeleverde KNX-klem; rode zijde van de klem:
(+). Aansluiting op de KNX-bus volgens (2.4).

3 Inbedrijfstelling

Busspanning inschakelen. Er wordt een initialisatiefase van ca.
10 sec. gestart. De rode en groene LED knipperen beurtelings
langzaam (f = 1 Hz).

Raak met de vinger de verdiepte knop rechtsonder naast de lens aan
om de programmeermodus voor de instelling van het fysieke adres
te activeren. (2.5) Wanneer de programmeermodus is geactiveerd,
brandt de blauwe LED permanent.

4 Instellingen

Alle parameters van de aanwezigheidssensor worden via de ETS
(Engineering-Tool-Software) ingesteld. De applicatie voor dit product
vindt u op www.easylux.com onder service in de mediatheek en in de
KNX-catalogus.

Opdrachten met Touch-vlakken (3.1): Aan/uit, dimmen, motor aan/uit
en meer, zie applicatie.

Opdrachten via afstandshediening Mobil-PDi/User (als accessoire
verkrijgbaar) (3.1): Programmeermodus aan/uit.
5 Technische gegevens

Bedrijfsspanning 29 - 31 V DC (KNX)

[ Betjeningsvejledning

/\ FARE!

A Livsfare pa grund af elektrisk stgd!

* Installationen méa kun foretages af elinstallatgrer eller elektrikere
under overholdelse af nationale installationsforskrifter.

* Geldende retningslinjer for KNX samt installationsforskrifter til
beskyttelse med SELV skal overholdes.

* Inden montering eller afmontering skal busspandingen slas fra.

Du kan finde en detaljeret betjeningsvejledning og oplysninger om
bortskaffelse pa https://www.esylux.com/y/BA010923.

1 Tilsigtet anvendelse

Veegtilstedeveerelsessensoren er beregnet til indendgrs brug. Den

ma kun tilsluttes til et bussystem KNX TP (2-lederbus).

* Detekteringsomrade 180°, 16 m reekkevidde (1.1)

* Registrering med tilstedevaerelsessensor og ekstra akustisk sensor

e Automatisk styring af lyskanaler ud fra forudindstillet nominel
lysstyrke via KNX-bus

2 Montering/Tilslutning

Monteringsvarianter

Planforszenket montering (2.1), udvendig montering med tilbehgr
(2.2)

Rammemontering iht. (2.3)

PD-C 180i/16 Touch KNX, PD-C 180i/16 Touch KNX CH:

Ramme medfglger ikke, kan fas som tilbehgr.

Tilslutning med medfglgende KNX-klemme, klemmens rgde side:
(+). Tilslutning til KNX-bus iht. (2.4).

3 lbrugtagning

Tilslutning af busspaending. En initialiseringsfase pa ca. 10 sek.
starter. Den rgde og den grgnne LED blinker langsomt pa skift (f =
1 Hz).

Rgr med en finger den nedsankede knap forneden til hgjre ved
siden af linsen for at aktivere programmeringstilstand for indstilling
af den fysiske adresse. (2.5) Nar programmeringstilstanden er
aktiveret, lyser den bla LED konstant.

4 Indstillinger

Enhver parametrering af tilstedeveerelsessensoren sker via ETS
(Engineering-Tool-Software). Programmet til produktet finder du
pa www.easylux.com i servicesektionen i mediateket og i KNX-
kataloget.

Kommandoer via touch-flade (3.1): Til/fra, deempning, motor til/fra og
andre, se program.

Kommandoer via fjernbetjening Mobil-PDi/User (fas som tilbehgr)
(3.1): Programmeringstilstand til/fra.
5 Tekniske data

Driftsspaending 29-31 V DC (KNX)

3 BRUKSANVISNING

/N VARNING!

A Livsfara, risk for elektrisk stot!

 Installation far endast utféras av elinstallatérer och behériga
elektriker under iakttagande av nationella foreskrifter.

® Folj de géllande KNX-riktlinjerna samt installationsinstruktionerna
for skyddsatgarden SELV.

* Innan produkten monteras/tas bort ska busspanningen kopplas fran.

En utférlig bruksanvisning samt instruktioner om avfallshantering
hittar du pa https://www.esylux.com/y/BA010923.

1 Andamalsenlig anvindning

Nérvarodetektorn for vdggmontering ar avsedd att anvandas

inomhus. Den far endast anslutas till bussystemet KNX TP

(2-ledare).

* Bevakningsomrade 180°, 16 m rackvidd (1.1)

* Detektering med nérvarodetektor och tillagd akustiksensor

* Automatisk styrning av ljuskanaler beroende pa forinstallt
borvérde for ljusstyrka via KNX-bussen

2 Montering/anslutning

Monteringsvarianter
Montering under puts (2.1), Montering pa puts med tillbehor (2.2)
Rammontering i enlighet med (2.3)

PD-C 180i/16 Touch KNX, PD-C 180i/16 Touch KNX CH:
Ramen medfoljer inte, utan finns som tillbehor.

Anslutning med medfdljande KNX-klamma. Klammans roda sida:
(+). Anslutning till KNX-bussen i enlighet med (2.4).

3 Idrifttagning

Koppla in busspanningen. En initieringsfas pa ca 10 s startar. Rod
och grén LED blinkar langsamt och omvéxlande (f = 1 Hz).

Tryck med ett finger pa den nedsénkta knappen under linsen,

sa aktiveras programmeringslaget for installning av den fysiska
adressen. (2.5) Nar programmeringslaget aktiverats lyser den bla
lysdioden med fast sken.

4 Instéllningar

Alla parameterinstallningar for nararodetektorn utférs via ETS
(Engineering-Tool-Software). Applikationen for produkten finns
pa www.easylux.com i servicedelen av mediateket, samt i KNX-
katalogen.

Kommandon via berdringsyta (3.1): Pa/av, dimma, motor pa/av och
sa vidare, se applikationen.

Kommandon via fjarrkontroll Mobil-PDi/anvandare (finns som
tillbehor) (3.1): Programmeringslage pé/av.
5 Tekniska uppgifter

Driftspanning 29 - 31 V DC (KNX)

Stromaufnahme 6 mA

Power consumption 6 mA

Indice/classe de protection IP20, P44 selon cadre/Ill

Stromstyrka 6 mA

Schutzart/-klasse IP 20, IP 44 je nach Abdeckung / 1l

Protection type/class IP 20, IP 44 by cover/Ill

Erfassungsbereich 180° horizontal, 60° vertikal

Field of detection 180° horizontal, 60° vertical

180° horizontalement, 60°

Zone de détection )
verticalement

IP 20, IP 44 beroende pa tackram/

Kapslings-/skyddsklass m

Portée env. 16 m

Bevakningsomrade 180° horisontellt, 60° vertikalt

Mesure de luminosité env. 5 -2 000 lux, lumiere mixte

Réglages ETS

Reichweite ca. 16 m Range approx. 16 m
Lichtwertmessung ca. 5 - 2000 Lux, per Mischlicht Light value measurement approx. 5-2000 lux, via mixed light
Einstellungen ETS Settings ETS
Betriebstemperaturbereich +5°C...+35°C Operating temperature range +5°C to +35°C

Plage de températures de

i +5°C... +35°C
fonctionnement

Stroomopname 6 mA Strgmforbrug 6 mA
Beschermingsgraad/- IP 20, IP 44 afhankelijk van Kapslingsklasse/ IP 20, IP 44 alt efter afskeermning
klasse afdekraam / 111 beskyttelsesklasse /111
Detectiehoek 180° horizontaal, 60° verticaal Detekteringsomrade 180° vandret, 60° lodret
Bereik ca. 16 m Raekkevidde ca. 16 m
Lichtwaardemeting ca. 5 - 2000 lux, per menglicht Lysstyrkemaling ca. 5-2000 lux, pr. blandingslys
Instellingen ETS Indstillinger ETS
Bedrijfstemperatuurbereik +5°C ... +35°C Driftstemperaturomrade +5°C...+35°C

Réckvidd calém
Ljusvérdesmatning ca 5 - 2000 lux, med blandljus
Instéllningar ETS
Drifttemperaturintervall +5°C-+35°C

Technische und optische Anderungen vorbehalten.

Die ESYLUX Herstellergarantie finden Sie im Internet unter
www.esylux.com

Technical and design features may be subject to change.

The ESYLUX manufacturer's warranty can be found online at
www.esylux.com

Sous réserve de modifications techniques et esthétiques.
La garantie fabricant ESYLUX est disponible sur Internet a I'adresse
www.esylux.com

Technische en optische wijzigingen voorbehouden.

U vindt de fabrieksgarantie van ESYLUX op internet op
www.esylux.com

Der tages forbehold for tekniske og optiske @ndringer.

Du kan finde ESYLUX producentgarantien pa internettet pa
www.esylux.com

Vi férbehaller oss ratten till tekniska och utseendeméssiga
andringar.

Du hittar ESYLUX tillverkargaranti pa Internet under
www.esylux.com
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I Kiyttoohje

/N VARRA!

A Sahkoisku aiheuttaa hengenvaaran!

Ainoastaan sahkoasentajat tai alan ammattilaiset saavat
asentaa tuotteen. Asennuksessa on noudatettava maakohtaisia
méaarayksia.

Noudata voimassa olevia KNX-maarayksia ja asennusohjeiden
mukaisia SELV-jarjestelmia koskevia suojatoimenpiteita.

Kytke vaylajannite pois kaytosta ennen asennusta/purkua.

Yksityiskohtaiset kayttdohjeet ja ohjeet tuotteen havittamiseen ovat
osoitteessa https://www.esylux.com/y/BA010923.

1 Maaraystenmukainen kaytto

Seindan asennettava lasndoloilmaisin on tarkoitettu sisakayttéén. Se

voidaan liittaa vain KNX TP -vaylajarjestelmaan (2-johtiminen vayla).

® Tunnistusalue 180°, 16 m:n toimintaséade (1.1)

* Tunnistus tapahtuu lasnéoloilmaisimella ja lisdakustiikka-anturilla

® Valokanavien automaattinen ohjaus esiasetetun valon
kirkkausarvon mukaan KNX-vaylan kautta

2 Asennus ja liitanta

Asennusvaihtoehdot
Uppoasennus (2.1), pinta-asennus lisévarusteilla (2.2).
Kehysasennus kuvan (2.3) mukaisesti.

PD-C 180i/16 Touch KNX, PD-C 180i/16 Touch KNX CH:
kehykset eivét sisélly toimitukseen, saatavilla lisévarusteena.

Liitdntd mukana toimitetulla KNX-liittimella; liittimen punainen
puoli: (+). Liitanta KNX-véylaan kuvan (2.4) mukaisesti.

3 Kayttoonotto

Kytke vaylajannite. Alkaa noin 10 sekuntia kestava alustusvaihe.
Punainen ja vihred LED vilkkuvat vuorotellen hitaasti (f = 1 Hz).

Aktivoi ohjelmointitila fyysisen osoitteen maarittamista varten
koskettamalla linssin vieressa alaoikealla olevaa paneelia. (2.5) Kun
ohjelmointitila on aktivoitu, sinen LED-merkkivalo palaa jatkuvasti.

4 Asetukset

Lasnaoloilmaisimen kaikki parametrit asetetaan ETS (Engineering-
Tool-Software) -ohjelmiston kautta. Tuotteen sovellus on ladattavissa
osoitteesta www.esylux.com kohdasta Palvelut > Mediakirjasto >
KNX-tuotetietokanta.

Kosk p lin k (3.1): virrankytkenté/-katkaisu,
himmennys, moottorin virrankytkenta/-katkaisu jne; katso sovellus.

Mobil-PDi/User-kauko-ohjaimen komennot (saatavana lisavarusteena)
(3.1): ohjelmointitilan ottaminen kaytté6n tai poistaminen kéytosta.

5 Tekniset tiedot

Kayttojannite 29-31V DC (KNX)

Virranotto 6 mA

Kotelointi-/suojaluokitus IP 20, IP 44 suojuksen mukaan / |11
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[ Bruksanvisning

/\ FARE!

A Livsfare pa grunn av elektrisk stgt!

 Installering skal kun utfgres av elektroinstallatgrer eller
elektrofagpersoner i henhold til forskriftene i det aktuelle landet.

* Fglg de gjeldende KNX-retningslinjene samt
installasjonsforskriftene for verneforholdsregelen SELV.

* Fgr montering/demontering ma busspenning kobles ut.

Detaljerte bruks- og kasseringsanvisninger finnes pa
https://www.esylux.com/y/BA010923.

1 Tiltenkt bruk

Tilstedeveerelsesdetektoren for vegg er ment til innendgrs bruk. Den

ma kun kobles til et bussystem KNX TP (2 leder-bus).

* Detekteringsomrade 180°, 16 m rekkevidde (1.1)

* Registrering via tilstedeveerelsesdetektor og akustikksensor
(tilleggsutstyr)

* Automatisk styring av lyskanaler avhengig av forhandsinnstilt
nominell verdi for lysstyrke varighet via KNX-bussen.

2 Montering/tilkobling

Monteringsvarianter
Innfelt montering (2.1), overflatemontering med tilbehgr (2.2)
Rammemontering iht. (2.3)

PD-C 180i/16 Touch KNX, PD-C 180i/16 Touch KNX CH:
Ramme fglger ikke med, tilgjengelig som tilbehgr.

Tilkobling med medfglgende KNX-klemme; klemmens rgde side: (+).

Tilkobling til KNX-bussen iht. (2.4).
3 Komigang

Koble inn busspenningen. Fgrst begynner en initialiseringsfase pa
cirka 10 sekunder. Rgd LED og grgnn LED blinker sakte vekselvis
(f=1Hz).

Bergr den forsenkede knappen nederst til hgyre ved siden av linsen
med fingeren for & aktivere programmeringsmodusen for innstilling
av den fysiske adressen. (2.5)Nar programmeringsmodusen er
aktivert lyser den bla LED-en kontinuerlig.

4 Innstillinger

Alle parametriseringer av tilstedevaerelsesdetektoren foretar du
i ETS-programvaren (Engineering Tool Software). Applikasjonen
til produktet finner du p& www.esylux.com i serviceomradet i
mediateket og i KNX-katalogen.

Kommandoer via bergringsknapp (3.1): Pa/av, dimme, motor pa/av
m.m., se applikasjon.

Kommandoer via fjernkontroll Mobil-PDi/User (tilgjengelig som
tilbehgr) (3.1): Programmeringsmodus pa/av.

5 Tekniske data

Istruzioni per I'uso

/\ PERICOLO!

A Pericolo di morte dovuto a shock elettrico!

e L'installazione deve essere eseguita solo da elettricisti e personale
specializzato nell'osservanza delle disposizioni vigenti localmente.

* Osservare le linee guida KNX vigenti e le norme d'installazione
relative ai provvedimenti cautelativi SELV.

* Togliere la tensione Bus prima del montaggio/smontaggio.

Per le istruzioni d'uso dettagliate e le avvertenze sullo smaltimento,
visitare il sito https://www.esylux.com/y/BA010923.

1 Utilizzo conforme

I rilevatore di presenza con montaggio a parete € destinato all'uso

negli interni. Deve essere collegato esclusivamente a un sistema

Bus KNX TP (Bus a 2 fili).

e Campo di rilevamento 180°, portata 16 m (1.1)

* Rilevamento tramite rilevatore di presenza e sensore acustico
aggiuntivo

* Controllo automatico dei canali di luce in funzione del valore
nominale di luminosita preimpostato tramite Bus KNX

2 Montaggio/collegamenti elettrici

Varianti di montaggio
Montaggio a filo (2.1), montaggio a filo con accessori (2.2)

Montaggio su telaio secondo (2.3)

PD-C 180i/16 Touch KNX, PD-C 180i/16 Touch KNX CH:
Telaio non fornito in dotazione, disponibile come accessorio.

Collegamento con morsetto KNX in dotazione; lato rosso del
morsetto: (+). Collegamento al Bus KNX secondo (2.4).

3 Messain funzione

Attivare la tensione Bus. Viene avviata una fase di inizializzazione
di circa 10 secondi. | LED di colore rosso e verde lampeggiano
lentamente in modo alternato (f = 1 Hz).

Toccare con il dito il pulsante incavato a destra in basso
accanto alla lente per attivare la modalita di programmazione
per I'impostazione dell’indirizzo fisico. (2.5) Se la modalita
di programmazione é stata attivata, il LED azzurro resta
permanentemente acceso.

4 Impostazioni

Tutte le parametrizzazioni del rilevatore di presenza possono essere
eseguite tramite I'ETS (Engineering Tool Software). L'applicazione
del prodotto & disponibile su www.easylux.com nell’area assistenza
della mediateca e nel catalogo KNX.

Comandi tramite superficie touch (3.1): Per I'accensione/
spegnimento, la regolazione, I'attivazione/disattivazione del motore
e altro, vedere I'applicazione.

C di tramite Mobhil-PDi/User (disponibile come
accessorio) (3.1): Modalita di programmazione attiva/inattiva.

5 Dati tecnici
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E Manual de instrucciones

/N iPELIGRO!

A iPeligro de muerte por descarga eléctrica!

e Lainstalacién debe realizarse solo por instaladores eléctricos o
electricistas especializados y de conformidad a las normativas
especificas del pais.

* Tenga en cuenta las directivas KNX vigentes asi como las
normativas de instalacion para la medida de proteccién SELV.

* Antes del montaje / desmontaje, desconecte la tensién de bus.

Puede encontrar el manual de instrucciones completo y las
indicaciones correspondientes para la eliminacién en
https://www.esylux.com/y/BA010923.

1 Utilizacion reglamentaria

El detector de presencia mural se ha disefiado para su uso en interiores.

Solo puede conectarse a un sistema de bus KNX TP (bus de 2 cables).

o Angulo de deteccién de 180°, alcance de 16 m (1.1)

* Deteccién mediante detector de presencia y sensor acustico
adicional

* Control automatico de canales de luz en funcién del valor nominal
de intensidad luminosa preajustado mediante el bus KNX

2 Montaje/conexion

Tipos de montaje

Montaje bajo revoque (2.1), montaje sobre revoque con accesorios (2.2)
Montaje en marco conforme a (2.3)

PD-C 180i/16 Touch KNX, PD-C 180i/16 Touch KNX CH:
Marcos no incluidos, disponibles como accesorio.

Conexion con bornes KNX suministrados; lado rojo del borne: (+).
Conexién al bus KNX conforme a (2.4).

3 Puesta enmarcha

Active la tensién de bus. Comenzara una fase de inicializacién de
aprox. 10 seg. Los LED rojo y verde parpadean despacio de forma
alternada (f = 1 Hz).

Toque con el dedo la superficie hundida en la zona inferior derecha
junto a la lente para activar el modo de programacién de los ajustes
de la direccion fisica. (2.5) Cuando el modo de programacién esta
activado, el LED azul se enciende de forma fija.

4 Ajustes

Realice todas las parametrizaciones del detector de presencia
mediante el ETS (Engineering-Tool-Software). La aplicacién para el
producto esté disponible en www.easylux.com, en la zona de servicio
en la mediateca y en el catalogo KNX.

Manejo mediante superficie tactil (3.1): Encendido y apagado,
atenuacion, encendido y apagado del motor, entre otras (consulte
la aplicacion).

Manejo mediante mando a distancia Mobhil-PDi/User (disponible
como accesorio) (3.1): Activacion y desactivacion del modo de
programacion.

5 Caracteristicas técnicas

Tension de servicio

Tunnistusalue 180° pystyyn, 60° vaakaan

Instrugdes de utilizagao

/\ PERIGO!

A Perigo de morte devido a choque eléctrico!

* A instalagdo deve ser efectuada apenas por técnicos de
instalagdes eléctricas ou electricistas especializados, em
conformidade com os regulamentos especificos do pais.

* Respeite as directrizes validas para KNX, bem como as normas de
instalagdo relativas as medidas de proteccao MBTS.

* Antes da montagem/desmontagem, deve cortar-se a tensdo de
barramento.

Pode obter o manual de instrugdes detalhado e informagdes
relativas a eliminagdo em https://www.esylux.com/y/BA010923.

1 Utilizagao correcta

O detector de presenca de parede destina-se a utilizagdo em

espacos interiores. Deve ser ligado apenas a um sistema de

barramento KNX TP (barramento de 2 fios).

* Campo de detecgdo de 180°, alcance de 16 m (1.1)

* Detecgdo através do detector de presenca e sensor acustico
adicional

* Comando automatico dos canais de iluminagao em fung&o do valor
tedrico de luminosidade pré-ajustado através do barramento KNX

2 Montagem/ligagao

Variantes de montagem

Montagem embutida (2.1), montagem saliente com acessérios (2.2)
Montagem na estrutura de acordo com (2.3)

PD-C 180i/16 Touch KNX, PD-C 180i/16 Touch KNX CH:
a estrutura ndo é fornecida e esta disponivel como acessério.

Ligacao com o terminal KNX fornecido; lado vermelho do terminal:
(+). Ligacéo ao barramento KNX de acordo com (2.4).

3 Colocacdo em funcionamento

Conectar a tensao de barramento. E iniciada uma fase de
inicializagdo de aprox. 10 segundos. Os LED vermelho e verde
piscam lenta e alternadamente (f = 1 Hz).

Toque com o dedo no botéo aprofundado a direita em baixo junto a
lente para activar o modo de programacé&o para o ajuste do endereco
fisico. (2.5) Quando o modo de programagé&o esté activado, o LED
azul acende-se de forma permanente.

4 Ajustes

Todas as definicdes de parametros do detector de presenga s@o
efectuadas através do ETS (Engineering-Tool-Software). Encontra
a aplicagdo do produto em www.easylux.com na area de servigo da
mediateca e no catalogo KNX.

Comandos através de superficie tactil (3.1): ligar/desligar, regulacéo da
intensidade da luz, ligar/desligar o motor e outros; consulte a aplicacéo.

Comandos através do controlo remoto Mobhil-PDi/User (disponivel
como acessorio) (3.1): ligar/desligar o modo de programacao.
5 Dados técnicos
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[ PykoBoAcCTBO N0 3KcnAyaTauuu

/\ ONACHo!

A 0nacHoOCTb N5l XKM3HN B pe3yNbTaTe NOPaXKEHUS ANEKTPUYECKUM
ToKoMm!

® YCTaHOBKa [A0/KHA MPOBOANTLECS TOMBKO 3MEKTPOMOHTEPaMM U
OPYrMy crieLancTamm-aneKTprkamyt ¢ CobIoaeHNeM MeCTHbIX
npeanucaHni.

o Cobnioparite TpeGoBaHWs AencTByOLLMX anpekTB KNX n
npegnucaHunii no yctaHoske cuctem BCHH.

o [epen MOHTEXKOM/IEMOHTAKEM HEOOXOAVMO OTKIIKOUUTB MUTHUE LLIVHBI.

MNoppo6Hoe pyKOBOACTBO MO 3KCMlyaTaLyumn v MIHCTPYKLMU NO

YTUAN3ALMN MOXHO HarTn Ha canTe http://www.esylux.com/y/

BA010796.

1 HWcnonb3oBaHue No Ha3HaYeHNIo

HacTeHHbI JaT4nK NPUCYTCTBYS NpeaHasHa4YeH A UCNoNb30BaHNs

B MoMeLLieHusiX. [JaTuvk paspeLLaeTcs NoaKo4aTh TONIbKO K cUcTeMe

wmH KNX TP (aByxnpoBoaHas LUnHa).

* Yron oxeara 180°, pansHocTb Aenctens 16 m (1.1)

* PacnosHaBaH\e NpUCYTCTBUSA C MOMOLLIbIO AaTHMKa NPYCYTCTBUSA U
[OMOSNHNTENBHOrO aKyCTUYECKOro AaTynka

* ABTOMAaTUHECKOE ynpaBfieHne CBETOBbIMU KaHanamm B
COOTBETCTBUM C MPeBapUTENBHO YCTAHOBEHHBIM 3Ha4YEHEM
SAPKOCTU OCBELLEHMS Yepea LumHy KNX

2 MoHTax/nogKnio4yeHue

BapuaHTbl MOHTaXa

CKPpbITbIN MOHTaX (2.1), OTKPBITBIA MOHT&XK C UCMOMBE30BaHMEM
[OMONHUATENBHBIX NPUHAANEXHOCTEN (2.2)

MoHTaX ¢ NOMOLLBI0 paMKK COrlacHo (2.3)

PD-C 180i/16 Touch KNX, PD-C 180i/16 Touch KNX CH:

pamka He BXOAUT B KOMMNEKT MOCTaBKy, Mpe/naraeTcs B Ka4ecTse
[LOMONHNTENBHOW NMPUHALIEXKHOCTH.

MoaknioueHue C NOMOLLIBIO BXOASILLEN B KOMMEKT NnocTaBky Knemmbl KNX;
KpacHasi CTopoHa Knemmbl: (+). Moakmodenue k lwiHe KNX cornacHo (2.4).

3 Bsop B 3KcnyaTauuio

BkrtoumTe nuTtaHvie WwWiHbl. HauvHaeTcs hasa nHuuvansaLmm
MPOAOIKUTENBHOCTLIO 0KOoo 10 ¢. KpacHbIn 1 3eneHblin HankaTops!
rnonepemMeHHo MeaneHHo muratoT (f = 1 Tw).

MpvikocHNTECh NanbLiem K KHOMKe, PacrioNoXKeHHON cripaBa BHI3Y

B yrny6neHnmn psagom C IMH30M, YTOOb! aKTUBMPOBATL PEXIM
NporpamMM1poBaHns ANst HACTPOVKY (hn3nyHeckoro agpeca (2.5).
Korpia pexxviM NporpamMmmnpoBaHns akTYBEH, FOPUT CUHWA CBETOAVOL,.

4 Hactpoiku

3afjaHvie BCex NapameTpoB AaTHMKa MpUCYTCTBUS OCYLLECTBIISETCS C
NOMOLLbO NporpammHoro obecneverus Engineering Tool Software (ETS).
MpunoxeHue Ans AaGHHOMO MPOLYKTa Bbl HaiAeTe Ha carTe www.easylux.com
B MeauaTeke 1 B 6ase faHHbIx npoaykummn KNX B pasaene «O6cnyxuBaHmne».
Komanpgbl, c i naHenm (3.1): BktoYeHve/
BbIKJTIO4EHME, PETYIIMPOBKA APKOCTY, BKITIOHEHVIE/BBIKITIOHEHVE
MOTOpa ¥ ApYrue, CM. MPUNOXKEHNE.

Komanpel, nofaBaemble ¢ NOMOLLbIO NYNbTa AMCTAHLMOHHOTO YNpasneHus
Mobil-PDi/User (npepnaraetcsi B ka4ecTse AOMONHUTENBHOM
npuHagnexHocTy) (3.1): BKIIOYEHME 1 BbIKMOYEHWE peXXmMa
NPOrpPamMM1POBaHIS.

5 TeXHUYEeCKMe XapaKTepucTUKM

Pabo4yee HanpspkeHne 29-31 B nocT. Toka (KNX)

Tunnistusetaisyys n.16m

Valaistusvoimakkuuden noin 5-2 000 Ix, sekavalon mukaan

Consumo 6 mA

MoTpebneHvie Toka 6 MA

Grau/classe de protec¢ao IP 20, IP 44 conforme o painel/Ill

CTeneHb/Knace 3aluThbl IP 20, IP 44 B 3aBMCUMOCTY OT KpbILLKK / II|

Campo de detecgdo 180° horizontal, 60° vertical

180° B ropusoHTaneHom nnockocTty, 60° B

Yron oxsata -
BEpPTUKaJIbHOW MNIOCKOCTU

mittaus
Asetukset ETS
Kayttolampatila-alue +5°C ... +35°C

Oikeus teknisiin ja optisiin muutoksiin pidatetaan.

ESYLUXin valmistajan takuu I6ytyy internetista osoitteesta www.
esylux.com.

Assorbimento di corrente 6 mA 29 - 31 V CC (KNX)
Driftsspenning 29-31 V DC (KNX) Tipo di protezione/Classe IP 20, IP 44 a seconda della Consumo de corriente 6 mA
Strgmforbruk 6 mA di protezione copertura / |11 Tipo de proteccién/clase IP 20, IP 44 dependiendo de la
Kapslingsgrad/ IP 20, IP 44 avhengig av kapsling / Angolo di copertura 180° in orizzontale, 60° in verticale d’e proteccion cubierta / 111
kapslingsklasse 11 Portata ca. 16 m Angulo de deteccién 180° horizontal, 60° vertical
Detekteringsomrade 180° horisontalt, 60° vertikalt Misurazione del valore ] Alcance 16 m aprox.
Rekkevidde ca.16m luminoso ca. 5 - 2000 lux, luce miscelata Medicién del valor luminico Aprox. 5 - 2000 Lux, por luz mixta
Lysverdimaling ca. 5-2000 lux, via blandingslys Impostazioni ETS Ajustes ETS
Inrllstllllnger _ ETS Lr_]tervall_o_dl temperatura +5°C .. +35 °C g/la;gen_de temperaturas +5°C .. +35 °C
Driftstemperaturomrade +5 °C - +35 °C 1 esercizio e funcionamiento

Med forbehold om tekniske og utseendemessige endringer.

ESYLUXs produsentgaranti finnes pa
www.esylux.com

L'azienda si riserva il diritto di apportare modifiche tecniche ed estetiche.

La garanzia del produttore ESYLUX ¢ disponibile sul sito Internet
www. esylux.com

Reservado el derecho a realizar cambios técnicos y estéticos.

Puede encontrar la garantia de fabricante ESYLUX en Internet en
www.esylux.com

Alcance aprox. 16 m
Medicao do valor de aprox. 5 - 2000 lux, por luz mista
luminosidade

Ajustes ETS
Area dg temperatura 45 °C... +35 °C
operacional

[anbHoCTb fevcTeus npuén. 16 m
3amepeHve ypoBHs npw6a. 5-2000 NOKC, CMeLLaHHoe
OCBeLLEHHOCTU ocBeLLeHMe
HacTporikun ETS
Pa6o4as Temnepatypa +5°C ... +35 °C

Reservamo-nos o direito de efectuar alteragdes técnicas e estéticas.

Encontra a garantia de fabricante da ESYLUX na Internet em
www.esylux.com

BO3MOXHO BHECEHUE TEXHUHECKNX UBMEHEHUIN 11 N3MEHEHVIE An3aliHa.

[apaHTuio npomnssoauTens ESYLUX Bbl HaAeTe B HTEPHETE Ha caiTe
www.esylux.com




